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Číslo Smlouvy: SO2021-074 

 

Rámcová dohoda na poskytování produktů Microsoft 365 

A. Smluvní strany: 

Česká republika – Správa úložišť radioaktivních odpadů  

Sídlo:    Dlážděná 1004/6, 110 00, Praha 1 – Nové Město 

IČ:    66000769 

DIČ:   CZ66000769 

Jejímž jménem jedná: JUDr. Jan Prachař, ředitel 

Bankovní spojení: ČNB v Praze 1 

Číslo účtu  64726011/0710 

E-mail:   podatelna@surao.cz 

Datová schránka: 6qsigjs 

Osoba odpovědná za technické řešení: xxx xxxxx xxxxxxx (vedoucí projektu) 

Osoba odpovědná ve věcech smluvních: xxx xxxx xxxxxxx xx. 

 

(„Objednatel“) 

a 
XEVOS Solutions s.r.o. 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 37006 

Sídlo:   28. října 1584/281, Hulváky, 709 00 Ostrava 

Kontaktní adresa: 28. října 1584/281, Hulváky, 709 00 Ostrava 

IČ:   27831345 

DIČ:   CZ27831345 

Zastoupená: Adamem Koudelou, na základě plné moci 

Bankovní spojení: Komerční banka a.s. 

Číslo účtu:  107-8344060257/0100 

Datová schránka: 8uscbud 

Osoba odpovědná za technické řešení: xxxxx xxxx 

 

 („Poskytovatel“) 

 

 

uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku, v souladu se zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 

ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „občanský zákoník“) tuto Rámcovou dohodu na pořizování 

produktů Microsoft 365 (dále jen „Rámcová dohoda“). 

 

Smluvní strany, vědomy si svých závazků v této Rámcové dohodě obsažených a v úmyslu být touto 

Rámcovou dohodou vázány, dohodly se na následujícím znění Rámcové dohody:  

  

mailto:podatelna@surao.cz
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B. Preambule 
 

A. Objednatel je organizační složkou státu ve smyslu ustanovení § 51 zákona č. 219/2000 Sb., 

o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších před-

pisů a v rámci své činnosti zajišťuje správu existujících úložišť radioaktivního odpadu, koordi-

naci přípravy na výstavbu hlubinných úložišť radioaktivního odpadu a správu těchto úložišť. 

Hlavní úkoly a činnosti Objednatele se řídí zákonem č. 263/2016 Sb., atomovým zákonem, ve 

znění pozdějších předpisů. 

B. Tato Rámcová dohoda je uzavřena na základě otevřeného zadávacího řízení ve smyslu ZZVZ, 

k veřejné zakázce nazvané „Licence Microsoft 365“, kdy Dílčí VZ budou zadávány Poskyto-

vateli na základě objednávek Objednatele postupem uvedeným v této Rámcové dohodě. 

C. Poskytovatel podal svou nabídku na plnění veřejné zakázky specifikované v předchozím bodu 

B preambule této Rámcové dohody, přičemž, jeho nabídka byla Objednatelem vyhodnocena 

jako nejvýhodnější a splňující podmínky dle zadávací dokumentace veřejné zakázky specifiko-

vané v písmenu B. preambule této Rámcové dohody. 

D. Poskytovatel uzavřením této Rámcové dohody prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky stano-

vené zadávacími podmínkami veřejné zakázky specifikované v písmenu B. preambule této 

Rámcové dohody, touto Rámcovou dohodou, jakož i obecnými právními předpisy, které se 

vztahují k realizaci Předmětu plnění této Rámcové dohody.  

E. Smluvní strany prohlašují, že osoby podepisující tuto Rámcovou dohodu jsou k tomuto úkonu 

oprávněny. 

F. Smluvní strany dále prohlašují, že jsou oprávněny tuto Rámcovou dohodu uzavřít a vykonávat 

práva a plnit povinnosti z ní vyplývající. 

G. Tato Rámcová dohoda vymezuje podmínky týkající se Dílčích VZ na pořízení opakujících se 

plnění a postup při uzavírání Dílčích VZ.  

 

C. Definice a výkladová ustanovení 

Následující výrazy použité v této Smlouvě a jejích přílohách s počátečním velkým písmenem mají 

význam uvedený níže: 

 

„Dílčí VZ“ znamená konkrétní veřejné zakázky zadávané na základě této Rám-

cové dohody a objednávky Objednatele konkrétnímu Poskytovateli 

postupem dle této Rámcové dohody 

„Důvěrná informace“ znamená dokumenty, údaje, materiály, data a jakékoli další infor-

mace, a to v jakékoli formě (písemné, e-mailové, ústní, vizuální, po-

známky atp.), získané od druhé Strany v souvislosti s touto 

Smlouvou, které se týkají obchodního tajemství Stran a realizace 

Předmětu plnění, a to včetně průběžných či podkladových doku-

mentů či jiných výstupů a informací; 
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„DPH“ znamená daň z přidané hodnoty; 

„Microsoft“ znamená společnosti Microsoft Ireland Operations Limited se sídlem 

Atrium Building Block B, Carmenhall Road, Sandyford Industrial 

Estate, Dublin 18, Irsko 

„Občanský zákoník“ znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozděj-

ších předpisů; 

„Objednatel“ má význam uvedený v záhlaví této Rámcové dohody; 

„Objednávka“ znamená písemnou objednávku Objednatele učiněnou v souladu 

s touto Rámcovou dohodou vystavená Objednatelem v procesu za-

dávání Dílčí VZ na základě této Rámcové dohody, na jejímž základě 

Poskytovatel poskytne plnění. 

„Příloha č.“ znamená společně s číselným označením příslušnou přílohu této 

Rámcové dohody; 

„Strana“ znamená jednotlivě Objednatele, nebo Poskytovatele; 

„Strany“ znamenají společně Objednatele a Poskytovatele; 

„Vyšší moc“ má význam uvedený v odst. 10.7 této Rámcové dohody; 

„Zákon o DPH“ znamená zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 

pozdějších předpisů; 

„ZZVZ“ znamená zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve 

znění pozdějších předpisů. 

Není-li v této Smlouvě výslovně uvedeno jinak, pak: 

(i) slovy uvedenými v jednotném čísle se rozumí rovněž totožná slova uvedená v množném čísle a 

naopak;  

(ii) odkaz na konkrétní ujednání, článek, odstavec, nebo přílohu se považuje za odkaz na příslušné 

ujednání, článek, odstavec nebo přílohu této Rámcové dohody; 

(iii) nadpisy se vkládají do této Rámcové dohody pouze za účelem lepší orientace a nemají žádný 

význam pro výklad této Rámcové dohody; 

(iv) pojem „písemně“ představuje všechny způsoby reprodukce slov čitelnou a trvalou formou, není-

li výslovně stanoveno jinak; 

(v) pojem „zajistit“ znamená přijetí takových vhodných opatření nebo zdržení se jednání v mezích a 

rozsahu aprobovaném příslušnými právními předpisy za účelem dosažení konkrétního výsledku 

předpokládaného touto Rámcovou dohodou; 
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(vi) slovní spojení „maximální úsilí“ znamená, že příslušná Strana vynaloží úsilí, které lze po pří-

slušné Straně rozumně požadovat k dosažení nebo vyhnutí se konkrétnímu výsledku v mezích a 

rozsahu aprobovaném příslušnými právními předpisy. 

1. Předmět Rámcové dohody 

1.1 Předmětem této Rámcové dohody je úprava vzájemných práv a povinností Stran při poskytování 

licencí k vybraným produktům Microsoft 365 specifikovaných v článku 1.2 této Rámcové do-

hody, společnosti Microsoft, a to na základě Objednávek postupem vymezeným v této Rámcové 

dohodě.  

1.2 Poskytovatel je na základě této Rámcové dohody a navazujících Objednávek povinen poskytovat 

Objednateli plnění podrobně vymezené v jednotlivých Objednávkách zahrnující poskytovaná ča-

sově omezeného práva užití následujících programových prostředků Microsoft 365: 

Produkt Microsoft 365 
Minimální po-

čet licencí/ rok 

Předpokládaný 

maximální počet 

licencí / rok 

Microsoft 365 E3 65 75 

Microsoft 365 F3 5 10 

Microsoft Project Plan 3 10 20 

Microsoft Project Plan 5 1 3 

Microsoft Teams Rooms Standard 2 3 

Microsoft Power BI Pro 0 2 

Microsoft Visio Plan 1 2 5 

Microsoft Visio Plan 2 3 10 

 

1.3 Poskytovatel je povinen poskytovat plnění v rozsahu a za podmínek stanovených v této Rámcové 

dohodě, resp. v jednotlivých Objednávkách. 

1.4 Předmětem této Rámcové dohody je dále stanovení podmínek při realizaci Dílčích VZ, stanovení 

cen a platebních podmínek za poskytování plnění dle této Rámcové dohody, resp. jednotlivých 

Objednávek, jakož i stanovení dalších práv a povinností Stran. 

1.5 Poskytovatel se zavazuje poskytovat Objednateli plnění dle této Rámcové dohody za podmínek 

uvedených v této Rámcové dohodě a následně dle konkrétní Objednávky.  

1.6 Objednatel se zavazuje zaplatit Poskytovateli za plnění dodané v souladu s touto Rámcovou do-

hodou a konkrétní Objednávkou cenu uvedenou v příslušné Objednávce, přičemž cena konkrét-

ního plnění bude stanovena v souladu s pravidly uvedenými v této Rámcové dohodě. 

2. Objednávky, Dílčí VZ a postup jejich uzavření   

2.1 Strany se dohodly a činí nesporným, že konkrétní plnění vymezené v této Rámcové dohodě bu-

dou poskytována Objednateli na základě samostatných Objednávek vystavených Objednatelem 

v souladu s touto Rámcovou dohodou a potvrzených Poskytovatelem. 
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2.2 Objednatel, realizující Dílčí VZ zašle Poskytovatele písemnou Objednávku na poskytnutí kon-

krétního plnění. 

2.3 Počet Objednávek (tj. počet Dílčích VZ zadávaných na základě této Rámcové dohody) je neo-

mezený, kdy Objednatel předpokládá, že bude realizovat minimálně vždy jednu Dílčí VZ (Ob-

jednávku) pro každý rok trvání této Rámcové dohody. 

2.4 Objednatel se zavazuje, že v rámci Dílčí VZ pro konkrétní kalendářní rok vždy poptá minimálně 

takový počet licenci, jaký je uveden v čl. 1.2 této Rámcové dohody, jako minimální. Současně 

platí, že celkový rozsah plnění poskytnutý Poskytovatele na základě této Rámcové dohody ne-

překročí částku 4.540.000, - Kč bez DPH. 

2.5 Konkrétní plnění, která bude Poskytovatel v souladu s touto Rámcovou smlouvou povinen po-

skytnout Objednateli, jsou samostatnými veřejnými zakázkami ve smyslu ZZVZ. 

2.6 Objednávky budou po dobu trvání této Rámcové dohody vystavovány písemně Objednatelem 

prostřednictvím elektronického nástroje „Národní elektronický nástroj“ (dále jen „NEN“) do-

stupného na URL adrese: https://nen.nipez.cz. 

2.7 Objednávka bude obsahovat minimálně: 

a) identifikační údaje Objednatele a Poskytovatele; 

b) odkaz na tuto Rámcovou dohodu; 

c) cenu plnění stanovenou dle této Rámcové dohody; 

d) lhůtu, místo potvrzení Objednávky, přičemž lhůta nesmí být kratší než pět (5) pracovních 

dnů ode dne odeslání Objednávky; 

e) datum a podpis osoby oprávněné jednat jménem Objednatele. 

2.8 Objednávka bude Poskytovateli doručována prostřednictvím elektronického nástroje NEN. Ob-

jednatel je oprávněn změnit v průběhu trvání této Rámcové dohody způsob komunikace s Posky-

tovatelem, resp. způsob zasílání výzev Poskytovateli. Pro vyloučení všech pochybností činí 

Strany nesporným, že Objednávky dle ustanovení čl. 2.7 této Rámcové dohody mohou být reali-

zovány rovněž prostřednictvím elektronického tržiště a/nebo prostřednictvím jiného elektronic-

kého nástroje, než NEN určeného Objednatelem, a to při zachování pravidel stanovených ZZVZ. 

O takové změně je Objednatel povinen předem písemně informovat Poskytovatele. 

2.9 Lhůta pro potvrzení Objednávky stanovená Objednatelem v Objednávce dle ustanovení 2.7 této 

Rámcové dohody nebude kratší než pět (5) pracovních dnů ode dne odeslání Objednávky Posky-

tovateli. Objednatel je oprávněn tuto lhůtu zkrátit, a to (i) pouze ve významných případech, 

zejména bude-li z objektivních důvodů nutno poskytnout poptávané plnění bezodkladně a (ii) za 

předpokladu, že předem informuje o záměru zkrátit lhůtu Poskytovatele a Poskytovatel potvrdí, 

že se zkrácením lhůty pro podání nabídky na Dílčí VZ souhlasí. 

2.10 Pro Poskytovatele, jsou závazné podmínky, které nabídl v rámci své nabídky podané v zadávacím 

řízení na uzavření Rámcové dohody a které jsou současně uvedeny v této Rámcové dohodě, tedy 

https://nen.nipez.cz/
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zejména výše cen za licence, které Poskytovatel nabídl v rámci své nabídky podávané v zadáva-

cím řízení na uzavření této Rámcové dohody, a které jsou tak maximálními cenami. 

2.11 Strany se dohodly, že Objednávka, potvrzená Poskytovatelem nabývá účinnosti dnem jejího uve-

řejnění prostřednictvím registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních pod-

mínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o re-

gistru smluv), ve znění pozdějších předpisů. 

3. Místo plnění a doba realizace Předmětu plnění 

3.1 Strany se dohodly, že místem plnění je sídlo, případně pracoviště Objednatele. 

3.2 Poskytovatel je povinen poskytnout Objednateli plnění ve lhůtě stanovené v příslušné Objed-

návce. 

3.3 Poskytovatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškeré návody (manuály) k použití, doklady a 

dokumenty, které se k poskytovanému plnění vztahují a jež jsou obvyklé, nutné či vhodné k 

převzetí a k užívání dodaného plnění. Tyto dokumenty budou v českém jazyce, existují-li. Pokud 

neexistuje česká mutace těchto dokumentů, tedy není česká mutace uvedených dokumentů zve-

řejněna na příslušné internetové adrese společnosti Microsoft, budou poskytnuty v jazyce anglic-

kém. 

4. Cena 

4.1 Strany se dohodly, že cena konkrétního plnění poskytovaného na základě Objednávky bude sta-

novena v příslušné Objednávce, a to na základě cen Poskytovatele uvedených v této Rámcové 

dohodě, konkrétně potom v Příloze č. 1 této Rámcové dohody. 

4.2 Pro vyloučení všech pochybností Strany uvádí, že ceny uvedené v Příloze č. 1 jsou cenami ma-

ximálními a nepřekročitelnými. 

4.3 Poskytovatel výslovně prohlašuje a ujišťuje Objednatele, že cena za poskytnutí plnění dle této 

Rámcové dohody v sobě zahrnuje a bude zahrnovat nejen veškeré režijní náklady Poskytovatele 

spojené s plněním dle této Rámcové dohody a Objednávek, ale také i dostatečnou míru zisku 

zajišťující řádné plnění této Rámcové dohody a Objednávek z jeho strany.  

4.4 Není-li v této Rámcové dohodě stanoveno jinak, je cena za poskytnutí plnění dle této Rámcové 

dohody Poskytovatelem cenou konečnou, nejvýše přípustnou a nemůže být změněna.  

4.5 Pro vyloučení všech pochybností se Smluvní strany dohodly, že cena za poskytnutí plnění dle 

této Rámcové dohody Poskytovatelem bude upravena o případnou zákonnou procentní změnu 

DPH, a to ode dne účinnosti změny. 
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5. Platební podmínky 

5.1 Veškeré oprávněné platby dle této Rámcové dohody budou provedeny v českých korunách. Není-

li v této Rámcové dohodě výslovně stanoveno jinak, činí doba splatnosti jakékoli platby 30 (tři-

cet) kalendářních dní od doručení příslušné faktury. Strany se dohodly, že bude-li jakákoliv fak-

tura vystavená Poskytovatelem dle této Rámcové dohody doručena Objednateli v období mezi 

16. prosincem kalendářního roku a 28. únorem následujícího kalendářního roku, činí splatnost 

ceny předmětného plnění šedesát (60) kalendářních dnů ode dne prokazatelného doručení faktury 

Objednateli. 

5.2 Faktury Poskytovatele je možné zasílat pouze elektronicky prostřednictvím datové zprávy do 

datové schránky Objednatele ID: 6qsigjs či na emailovou adresu: podatelna@surao.cz. 

5.3 Objednatel zaplatí Poskytovateli cenu plnění nebo její část nebo jinou částku dle této Rámcové 

dohody, resp. Objednávky, jen na základě faktury vystavené v souladu s touto Rámcovou doho-

dou a Objednávkou, a to včetně DPH. 

5.4 Faktury vystavené Poskytovatelem budou zároveň sloužit jako daňový doklad, přičemž musí spl-

ňovat veškeré náležitosti daňového dokladu podle všech příslušných obecně závazných platných 

právních předpisů ke dni vystavení faktury. Faktura – daňový doklad musí obsahovat náležitosti 

dle § 435 (Údaje povinně uváděné na listinách a internetu) Občanského zákoníku a dle § 29 

Zákona o DPH, zejména pak následující údaje: 

i. identifikace této Rámcové dohody a příslušné Objednávky uvedením jejího čísla 

v záhlaví; 

ii. identifikační údaje Stran; 

iii. pořadové číslo dokladu (faktury);  

iv. datum vystavení dokladu (faktury); 

v. specifikaci příslušných fakturovaných částí předmětu plnění; 

vi. specifikaci období, za které je příslušná smluvní cena fakturována; 

vii. celkovou výši smluvní ceny nebo jiné částky dle této Rámcové dohody, resp. 

příslušné Objednávky, která je fakturována; 

viii. číslo účtu, na který má být platba provedena; 

ix. termín splatnosti faktury v souladu s touto Rámcovou dohodou. 

5.5 V případě, že faktura vystavená Poskytovatelem nebude mít odpovídající náležitosti dle této 

Rámcové dohody nebo nebude vystavena v souladu s pravidly stanovenými touto Rámcovou do-

hodou a příslušnou Objednávkou, je Objednatel oprávněn zaslat fakturu ve lhůtě standardní doby 

splatnosti dle odst. 5.1 této Rámcové dohody, která činí třicet (30) dnů od jejího doručení zpět k 

doplnění příslušnému Poskytovateli, aniž se dostane do prodlení se splatností. Lhůta splatnosti v 

takovém případě počíná běžet znovu od data doručení doplněné/opravené faktury Objednateli. 

5.6 Objednatel proplatí fakturu bezhotovostním bankovním převodem na účet Poskytovatele ve lhů-

tách uvedených v této Rámcové dohodě. 
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5.7 Všechny částky poukazované vzájemně Stranami budou prosté jakýchkoliv bankovních poplatků 

nebo jiných nákladů spojených s převodem na jejich účty. 

5.8 Splněním jakéhokoliv peněžního dluhu spojeného s plněním dle této Rámcové dohody se rozumí 

okamžik odepsání částky v plné výši z bankovního účtu Strany povinné k platbě ve prospěch 

bankovního účtu druhé Strany.  

5.9 Objednatel neposkytuje Poskytovateli jakékoliv zálohy na platby uskutečněné na základě této 

Rámcové dohody. 

5.10 Strany se dohodly, že dojde-li v průběhu realizace Předmětu plnění ke snížení nebo ke zvýšení 

zákonné sazby DPH, je Poskytovatel od okamžiku nabytí účinnosti snížení nebo zvýšení zákonné 

sazby DPH povinen účtovat zákonnou sazbu DPH. O této skutečnosti není nutné uzavírat dodatek 

k této Smlouvě. 

6. Povinnosti a prohlášení Poskytovatele 

6.1 Poskytovatel je povinen při realizaci předmětu plnění postupovat řádně, svědomitě, s odbornou 

opatrností a péčí řádného hospodáře, tak aby nebyl ohrožen život a zdraví osob, majetek Objed-

natele a třetích osob nebo životní prostředí a v tomto smyslu předcházet případným škodám. 

6.2 Poskytovatel je povinen písemně upozornit Objednatele na existující či hrozící střet zájmů bez-

odkladně poté, co střet zájmů nebo jeho hrozba vznikne či vyjde najevo, pokud Poskytovatel i při 

vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů nebo jeho hrozbu zjistit před uzavřením 

této Rámcové dohody. 

6.3 Poskytovatel je povinen povinni s dostatečným předstihem požádat Objednatele o potřebnou sou-

činnost k realizaci předmětu plnění a upozorňovat Objednatele na jakékoliv skutečnosti, které 

mají vliv a dopad na realizaci předmětu plnění.  

6.4 Dokumentace, výstupy a data, které Poskytovatel dodá Objednateli v souvislosti s realizací před-

mětu plnění dle této Rámcové dohody, resp. příslušné Objednávky, musí být v českém jazyce, 

pokud se Objednatel a Poskytovatel nedohodnou jinak, a tato dokumentace musí splňovat veškeré 

požadavky stanovené touto Rámcovou dohodou, příslušnou Objednávkou, jejími přílohami a pří-

slušnými právními předpisy. Objednatel souhlasí, aby některé části dokumentace, byly v přípa-

dech výslovně předpokládaných touto Rámcovou dohodou Poskytovateli poskytnuty v anglic-

kém jazyce. 

 

7. Poddodavatelé Poskytovatele 

7.1 Poskytovatel je oprávněn pověřit plněním této Rámcové dohody jinou osobu, jestliže z povahy 

plnění, jakož ani z příslušných právních předpisů, zejména potom ZZVZ, nevyplývá nic jiného. 

Seznam poddodavatelů Poskytovatele platný ke dni uzavření této Rámcové dohody je uveden v 

příloze č. 3 této Rámcové dohody. 
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7.2 Strany prohlašují, že poddodavatelé Poskytovatele uvedení v příloze č. 3 této Rámcové dohody 

ke dni jejího uzavření Stranami, se považují za poddodavatele schválené ze strany Objednatele. 

7.3 Má-li Poskytovatel v úmyslu využít pro splnění některé ze svých povinností jiného než Objed-

natelem schváleného poddodavatele, je Poskytovatel povinen písemně sdělit Objednateli všechny 

případné části plnění, které mají dodávat takoví poddodavatelé a identifikační údaje těchto pod-

dodavatelů, kdy platí, že nového poddodavatele je Poskytovatel oprávněn využít až po jeho pí-

semném schválení ze strany Objednatele. 

7.4 Objednatel je oprávněn písemně odsouhlasit či neodsouhlasit poddodavatele a poddodávky s tím, 

že se zavazuje takový souhlas bezdůvodně neodepřít. Takovýto souhlas či nesouhlas je Objedna-

tel oprávněn učinit bez zbytečného prodlení, nejpozději do pěti (5) pracovních dní po tom, co mu 

budou ze strany Poskytovatele sděleny údaje o jednotlivých poddodavatelích. V případě, že Ob-

jednatel bez zbytečného prodlení nesdělí Poskytovateli svůj souhlas či nesouhlas s plněním pro-

střednictvím poddodavatelů, má se za to, že s plněním prostřednictvím sdělených poddodavatelů 

souhlasí. V případě jeho odepření, však není Poskytovatel oprávněn pověřit plněním této Rám-

cové dohody jinou osobu.  

7.5 Za plnění poddodavatelů odpovídá Poskytovatel jako za své plnění, včetně odpovědnosti za dů-

sledky vzniklé při porušení smluvních závazků. 

8. Prohlášení Poskytovatele, součinnost a záruky Stran 

8.1 Poskytovatel prohlašuje a potvrzuje Objednateli, že: 

(i) je plně oprávněný a právně způsobilý uzavřít tuto Smlouvu a plnit své závazky, které z 

ní vyplývají, 

(ii) tato Rámcová dohoda je uzavřena oprávněným zástupcem Poskytovatele v souladu s in-

terními předpisy Poskytovatele, jakož i obecně závaznými právními předpisy,  

(iii) tato Rámcová dohoda je Poskytovatelem řádně a platně schválena a její uzavření zakládá 

platné, závazné a vymahatelné právní povinnosti Poskytovatele v souladu s obecně zá-

vaznými právními předpisy, 

(iv) uzavřením ani plněním závazků z této Rámcové dohody a Objednávek, nedojde k poru-

šení žádného zakladatelského, korporátního anebo obdobného dokumentu Poskytova-

tele, ani jakéhokoli smluvního či jiného závazku nebo právní povinnosti Poskytovatele, 

jakož i vnitřního předpisu, zvyklosti, pravidla, soudního nebo správního rozhodnutí, 

které je pro Poskytovatele závazné nebo se vztahuje na její majetek či jeho část, 

(v) se vzhledem ke svým majetkovým poměrům nenachází v úpadku, exekuci nebo v li-

kvidaci ve smyslu příslušných právních předpisů, neprobíhá a podle nejlepšího vědomí 

a znalostí statutárního orgánu Poskytovatele ani nehrozí žádné soudní, správní, rozhodčí 

či jiné právní řízení či jednání před jakýmkoli orgánem, které by mohlo jednotlivě nebo 

v souhrnu s dalšími okolnostmi nepříznivým způsobem ovlivnit schopnost Poskytovatele 

splnit jednotlivé povinnosti podle této Rámcové dohody a/nebo Objednávek. 
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8.2 Strany se zavazují bez zbytečného odkladu požádat druhou Stranu o objektivně nutnou součin-

nost za účelem řádného plnění této Rámcové dohody a/nebo Objednávky. 

8.3 Strany se zavazují písemně informovat bez zbytečného odkladu druhou Stranu o jím známých 

skutečnostech, které jsou významné pro plnění závazků vyplývajících z této Rámcové dohody 

nebo Objednávek, zejména o skutečnostech, které mohou být významné pro realizaci předmětu 

plnění. 

8.4 Strany jsou povinny druhé Straně neprodleně oznámit každou skutečnost, která by mohla, i čás-

tečně, mít vliv na jejich schopnost plnit závazky z této Rámcové dohody a/nebo Objednávek. 

Strana, která učiní toto oznámení, se nezbavuje povinnosti nadále plnit závazky z této Rámcové 

dohody a /nebo Objednávek. 

8.5 Strany prohlašují, že plněním této Rámcové dohody a/nebo Objednávky nebudou porušena práva 

třetích osob, z nichž by pro druhou Stranu vyplynul finanční nebo jiný závazek ve prospěch třetí 

strany. V případě porušení tohoto prohlášení nese za případné následky takového porušení odpo-

vědnost Strana, která tuto povinnost porušila. 

8.6 Poskytovatel se zavazuje dodávat Objednateli plnění dle této Rámcové dohody za podmínek v 

této Rámcové dohodě stanovených, jakož i za podmínek stanovených v příslušné Objednávce a 

v souladu s pravidly a licenčními podmínkami společnosti Microsoft, a to vždy s vynaložením 

maximální profesionální péče.  

8.7 Poskytovatel je pro účely poskytování plnění dle Objednávek Objednateli vázán veškerými pod-

mínkami stanovenými v této Rámcové dohodě, jakož i podmínkami uvedenými v příslušných 

Objednávkách a je povinen poskytovat předmět plnění v souladu s platnými právními předpisy, 

jakož i v souladu se všemi relevantními technickými normami, které bude interpretovat podle 

svého nejlepšího vědomí a svědomí a při vynaložení veškeré odborné péče. 

8.8 Poskytovatel je současně povinen poskytovat plnění dle této Rámcové dohody a příslušných Ob-

jednávek v souladu s veškerými požadavky obsaženými v zadávací  

9. Doba trvání této Rámcové dohody 

9.1 Tato Rámcová dohoda nabývá platnosti dnem jejího podpisu Objednatelem a Poskytovatelem a 

účinnosti dnem jejího zveřejnění v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 

smluv), ve znění pozdějších předpisů, v registru smluv. 

9.2 Tato Rámcová dohoda se uzavírá na dobu určitou, která činí čtyři (4) roky ode dne nabytí účin-

nosti nebo do vyčerpání finanční částky 4.540.000,- Kč bez DPH.  

9.3 Zánik Rámcové dohody (včetně uplynutí doby jejího trvání ) nemá žádný vliv na platnost a účin-

nost již uzavřených Objednávek. Práva a povinnosti upravené v Rámcové dohodě zůstávají v 

platnosti a účinnosti v rozsahu nezbytném pro plnění práv a povinností dle příslušných Objedná-

vek, avšak nové Objednávky ani dodatky existujících Objednávek po ukončení účinnosti této 

Rámcové dohody již uzavřít nelze. 
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9.4 V rozsahu a za podmínek stanovených dále v této Rámcové dohodě tato Rámcová dohoda zaniká 

předčasně před sjednanou dobou trvání: 

a) v případech stanovených právními předpisy; 

b) výpovědí Objednatele bez uvedení důvodu; 

c) odstoupením od této Rámcové dohody Objednatelem, a to za podmínek stanovených v této 

Rámcové dohodě; a 

d) písemnou dohodou Stran. 

9.5 Objednatel je oprávněn tuto Rámcovou dohodu kdykoli vypovědět bez uvedení důvodů. Výpo-

věď této Rámcové dohody musí být v takovém případě učiněna písemně a musí být doručena 

Poskytovateli. Výpovědní lhůta je šest (6) měsíců a začíná běžet prvním dnem kalendářního mě-

síce následujícího po doručení výpovědi Poskytovateli. 

9.6 Objednatel je oprávněn od této Rámcové dohody odstoupit, pokud: 

a) zjistil existenci některého z důvodů vyjmenovaného v ustanovení § 223 ZZVZ; 

b) Poskytovatel bude déle než patnáct (15) dnů v prodlení s předáním plnění dle této Rámcové 

dohody nebo Objednávky; 

c) Poskytovatel bude déle než patnáct (15) dnů v prodlení s odstraněním vad plnění dle této 

Rámcové dohody nebo opakovaně, tj. nejméně třikrát (3x), bude v prodlení s odstraněním 

vad plnění; 

d) Poskytovatel opakovaně, tj. nejméně třikrát (3x), podstatně poruší svou povinnost dle této 

Rámcové dohody nebo Objednávky; 

e) Poskytovatel je v likvidaci nebo vůči jeho majetku probíhá insolvenční řízení, v němž bylo 

vydáno pravomocné rozhodnutí, jímž se osvědčuje úpadek nebo hrozící úpadek Poskytova-

tele, nebo insolvenční návrh byl zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů 

insolvenčního řízení, nebo byl konkurs zrušen proto, že majetek byl zcela nepostačující nebo 

byla zavedena nucená správa podle zvláštních právních předpisů; 

f) Poskytovatel není schopen poskytovat jakékoli plnění dle této Rámcové dohody, a to ode 

dne, kdy Poskytovatel písemně prohlásí, že není schopen jakékoliv plnění poskytovat; 

g) vyjde najevo, že Poskytovatel nabízel, dával, přijímal nebo zprostředkovával jakékoliv hod-

noty s cílem ovlivnit chování nebo jednání kohokoliv, ať již státního úředníka nebo někoho 

jiného, přímo nebo nepřímo, v zadávacím řízení nebo při provádění Rámcové dohody nebo 

zkresloval skutečnosti za účelem ovlivnění zadávacího řízení nebo provádění Rámcové do-

hody ke škodě Objednatele, včetně užití podvodných praktik k potlačení a snížení výhod 

volné a otevřené soutěže. 

9.7 Odstoupení od této Rámcové dohody ze strany Objednatele dle ustanovení článku 9.6 této Rám-

cové Dohody je účinné od okamžiku jeho písemného doručení Poskytovateli. 
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9.8 Ukončení této Rámcové dohody ve vztahu k Poskytovateli nejsou dotčena ustanovení této Rám-

cové dohody týkající se smluvních pokut, ochrany informací, náhrady škody a ustanovení týkající 

se takových práv a povinností, z jejichž povahy vyplývá, že trvají i po ukončení této Rámcové 

dohody.  

9.9 Ukončení této Rámcové dohody nemá současně vliv na trvání uzavřených Objednávek mezi Ob-

jednatelem a Poskytovatelem, a to za předpokladu, že Objednávka trvala v době, kdy došlo k 

ukončení této Rámcové dohody ve vztahu k Poskytovateli a důvody pro ukončení této Rámcové 

dohody nejsou současně také důvody pro ukončení Objednávky. 

9.10 Smluvní strany berou na vědomí a Poskytovatel prohlašuje, že je srozuměn s tím, že Objednatel 

je oprávněn vypovědět (ukončit) využívání jakékoliv licence poskytnuté Poskytovatelem na zá-

kladě této Rámcové dohody, resp. příslušné Objednávky, a to písemným sdělením adresovaným 

Poskytovateli, ve kterém bude specifikována konkrétní licence (nebo více licencí), kterou Objed-

natel ukončuje. Ukončení využívání licence může být ze strany Objednatele učiněno vždy ko 

konci kalendářního čtvrtletí.. 

10. Odpovědnost za škodu, Vyšší moc  

10.1 Nárok na náhradu smluvní pokuty či jiné sankce stanovené touto Rámcovou dohodou nemá vliv 

na povinnost Stran uhradit újmy a škody v rozsahu dle této Rámcové dohody způsobené druhé 

Straně porušením povinnosti stanovené v této Rámcové dohodě, a to ve výši převyšující takovou 

smluvní pokutu či jinou sankci. V případě, že smluvní pokuta definovaná v této Rámcové dohodě 

představuje procento Smluvní ceny nebo její části, základem pro výpočet takové smluvní pokuty 

bude příslušná cena nebo její část bez DPH; stejný princip platí i pro omezení týkající se maxi-

mální výše smluvních pokut. 

10.2 Každá ze Stran odpovídá druhé Straně za újmu vzniklou v důsledku porušení této Rámcové do-

hody dotyčnou Stranou, a to v rozsahu skutečné škody. Žádná ze Stran neodpovídá druhé Straně 

za ušlý zisk ani ztrátu výroby, investic, smluvních příležitostí, goodwillu, času, zakázek a očeká-

vaných úspor. Každá Strana se zavazuje přijímat přiměřená opatření k prevenci škodních událostí 

a minimalizaci vzniklých škod. 

10.3 Každá ze Stran nese v rozsahu dle této Rámcové dohody odpovědnost za škodu způsobenou v dů-

sledku porušení povinností vyplývajících z obecně závazných právních předpisů či vyplývajících 

z této Rámcové dohody.  

10.4 Strany se zavazují, že v průběhu plnění závazků plynoucích z této Rámcové dohody zajistí, aby 

také jejich zaměstnanci a třetí strany (zejména poddodavatelé), jež se budou podílet na realizaci 

závazků z této Rámcové dohody, přijali veškerá nezbytná opatření k prevenci škodních událostí 

a minimalizaci vzniklých škod. V případě, že budou povinnosti z této Rámcové dohody porušeny 

zaměstnanci Stran, nebo třetími osobami, které se podílí na realizaci závazků vyplývajících z této 

Rámcové dohody, odpovídají Strany za toto porušení jako by jej způsobily sami. Toto ustanovení 

se použije také v případě vzniku škody. 

10.5 Žádná ze Stran neodpovídá za škodu, která vznikla v důsledku chybného zadání, které obdržela 

od druhé Strany a za škodu, která vznikla výlučně v důsledku prodlení druhé Strany. 
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10.6 Maximální celková odpovědnost za škodu způsobenou jedné Straně druhou Stranou nepřesáhne 

pro každou ze Stran částku 4.000.000,- Kč (slovy: čtyři miliony korun). Strany výslovně prohla-

šují, že se toto omezení nevztahuje na škodu způsobenou úmyslně nebo z hrubé nedbalosti, škody 

a náhrady škod na zdraví a životě fyzických osob a na náhradu škody za sankce uložené Objed-

nateli v důsledku porušení zákonných povinností Poskytovatele, zejména nikoliv však výlučně 

povinností vyplývajících z právních předpisů, které se týkají ochrany životního prostředí. 

10.7 Pojmem „Vyšší moc“ se pro účely této Rámcové dohody rozumí jakákoli okolnost vylučující 

odpovědnost ve smyslu § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku, kdy takovou okolností je zejména, 

nikoliv však výlučně, (i) exploze, požár, blesk, sesuv půdy, povodně nebo jiná přírodní katastrofa, 

(ii) epidemie a karanténní opatření, (iii) válka nebo vojenské operace, krizový stav, nepokoje, 

povstání, občanská válka, (iv) jednání a / nebo opomenutí vlády či jiného orgánu veřejné moci či 

jakékoliv jiné rozhodnutí nebo normativní akty orgánů veřejné moci, a (v) výpadek proudu pře-

sahující kapacitu standardních záložních zdrojů, pokud byly instalovány. 

10.8 Pokud některé ze Stran brání Vyšší moc v plnění jakéhokoliv závazku podle této Rámcové do-

hody nebo se Strana v důsledku Vyšší moci dostane do prodlení s plněním jakéhokoliv závazku 

podle této Rámcové dohody, je taková Strana povinna o této skutečnosti neprodleně, nejpozději 

však do sedmi (7) pracovních dnů ode dne, kdy se o takové překážce dozvěděla nebo při náležité 

péči mohla dozvědět, písemně informovat druhou Stranu společně s uvedením povahy, rozsahu 

a doby trvání Vyšší moci. Žádná ze Stran nenese odpovědnost za neplnění nebo prodlení při 

plnění svých závazků podle této Rámcové dohody v důsledku Vyšší moci. Oznámení dle tohoto 

ustanovení musí obsahovat dostatečně podrobný popis podstaty a povahy Vyšší moci, důvody, 

proč dotčená Strana není schopna plnit své závazky podle této Rámcové dohody a doložení exis-

tence Vyšší moci. Po zániku události Vyšší moci, Strana, které Vyšší moc bránila v plnění zá-

vazků podle této Rámcové dohody, nebo Strana, jenž se v důsledku Vyšší moci dostala do pro-

dlení s plněním závazků podle této Rámcové dohody, neprodleně, nejpozději však do pěti (5) 

pracovních dnů písemně oznámí druhé Straně tuto skutečnost a vynaloží maximální úsilí ke zmír-

nění vzniklé újmy v souladu s obecně závaznými právními předpisy a touto Rámcovou dohodou. 

10.9 V případě, že některá ze Stran nemůže plnit své závazky podle této Rámcové dohody z důvodu 

Vyšší moci, není taková Strana odpovědná za neplnění závazků podle této Rámcové dohody. 

V souladu s tím není žádná ze Stran povinna platit smluvní pokuty nebo náhradu újmy v rozsahu, 

kdy splnění příslušných závazků této Strany prokazatelně brání Vyšší moc. Strana, která prohla-

šuje, že jí Vyšší moc brání v plnění závazků podle této Rámcové dohody, nebo se v důsledku 

Vyšší moci dostala do prodlení s plněním závazků podle této Rámcové dohody, vynaloží maxi-

mální úsilí, aby okolnost vyvolávající Vyšší moc byla ukončena, nebo aby nalezla řešení, na 

jehož základě bude možné v plnění této Rámcové dohody pokračovat navzdory trvání Vyšší 

moci. Existence Vyšší moci nezbavuje dotyčnou Stranu splnit všechny ostatní závazky podle této 

Rámcové dohody, které nejsou ovlivněny Vyšší mocí. 

10.10 Strany výslovně uvádějí, že za překážku způsobenou Vyšší mocí pro účely této Rámcové dohody 

není považována překážka vzniklá z osobních poměrů dotčené Strany nebo vzniklá až v době, 

kdy byla dotčená Strana s plněním ujednané povinnosti v prodlení ani překážka, kterou Strana 

měla a mohla předvídat nebo překonat.  
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10.11 Pokud překážka způsobená Vyšší mocí nepomine do deseti (10) dnů ode dne oznámení druhé 

Straně, sejdou se oprávnění Zástupci obou Stran za účelem projednání dalšího postupu při plnění 

závazků z této Rámcové dohody, a to buď osobně, nebo prostřednictvím prostředků elektronické 

komunikace. 

10.12 Strany se zavazují vždy před uplatněním nároku na náhradu škody bez zbytečného odkladu po 

objektivním zjištění škodní události písemně vyzvat povinnou Stranu k projednání okolností 

škodní události a určení výše škody. Toto ustanovení se neuplatní v případech, kdy by tímto po-

stupem hrozilo promlčení nároku na náhradu škody jedné ze Stran nebo by bylo jinak ohroženo 

řádné uplatnění nároku na náhradu škody. 

11. Smluvní pokuty 

11.1 V případě prodlení Poskytovatele s poskytnutím plnění dle této Rámcové dohody a Objednávky 

je Poskytovatel povinen uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z celkové ceny plnění 

sjednané v příslušné Objednávce bez DPH, s jejímž plněním je Poskytovatel v prodlení, a to za 

každý započatý den prodlení. 

11.2 V případě, že dojde k porušení povinnosti Poskytovatelem, která založila nárok Objednatele k 

okamžitému ukončení příslušné Objednávky, je Objednatel bez ohledu na skutečnost, zda využije 

svého práva na okamžité ukončení příslušné Objednávky, oprávněn účtovat Poskytovateli 

smluvní pokutu ve výši 0,1 % z celkové ceny plnění sjednané v příslušné Objednávce bez DPH 

za každý jednotlivý případ porušení takové povinnosti. 

11.3 V případě, že dojde k porušení povinnosti ze strany Poskytovatele, která založila nárok Objed-

natele k okamžitému ukončení této Rámcové dohody, je Objednatel bez ohledu na skutečnost, 

zda využije svého práva na okamžité ukončení této Rámcové dohody, oprávněn účtovat Posky-

tovateli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z celkové ceny plnění dle této Rámcové dohody bez DPH, 

a to za každý jednotlivý případ porušení takové povinnosti. 

11.4 V případě prodlení Objednatele s úhradou ceny plnění poskytnutého dle této Rámcové dohody a 

příslušné Objednávky, je Objednatel povinen uhradit Poskytovateli úrok z prodlení dle platných 

právních předpisů. 

11.5 Za každé porušení povinností, které pro Strany vyplývají z pravidel pro nakládání s informacemi 

zejména dle čl. 12 této Rámcové dohody, má Strana, která se porušení nedopustila, nárok na 

úhradu smluvní pokuty ve výši 25.000,- Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun), a to za každé jednot-

livé porušení této povinnosti, Stranou, která se porušení dopustila. 

11.6 Maximální celková výše smluvních pokut, které Poskytovatel zaplatí dle tohoto čl. 11 Rámcové 

dohody, nepřesáhne částku 1.000.000,- Kč (slovy: jeden milion korun). Strany výslovně prohla-

šují, že se toto omezení nevztahuje na úmyslné porušení povinností Poskytovatele nebo porušení 

způsobené hrubou nedbalostí. 

11.7 Ujednání obsažená v tomto čl. 11 Rámcové dohody zůstávají v platnosti a účinnosti i po ukončení 

této Rámcové dohody, a to bez ohledu na důvod ukončení. 
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11.8 Zaplacením úroku z prodlení či smluvní pokuty dle tohoto čl. 11 Rámcové dohody se Strany 

nezprostí povinnosti plnit své závazky dle této Rámcové dohody. 

11.9 Smluvní pokuty, pokud na ně Straně uplatňující smluvní pokutu vznikl oprávněný nárok, jsou 

splatné do třiceti (30) dnů od doručení písemného uplatnění smluvní pokuty oprávněnou Stranou. 

12. Ochrana Důvěrných informací 

12.1 Každá ze Stran se zavazuje zachovávat mlčenlivost o Důvěrných informacích získaných od druhé 

Strany v souvislosti s touto Rámcovou dohodou; to se nevztahuje na údaje a informace, jejichž 

povinné zveřejnění je stanoveno platným a účinným zákonem a dále na případy uvedené v tomto 

čl. 12 Rámcové dohody. Každá ze Stran se dále zavazuje nezveřejnit, neposkytnout nebo jiným 

způsobem nezpřístupnit Důvěrné informace třetí straně a neužívat Důvěrné informace k jinému 

účelu, než je plnění této Rámcové dohody, bez předchozího písemného souhlasu druhé Strany – 

to neplatí pro nakládání s jakýmkoliv výstupem Předmětu plnění výhradně ze strany Objednatele. 

12.2 Strany pro vyloučení pochybností výslovně uvádí, že za Důvěrné informace dle této Rámcové 

dohody se považují také jakékoliv dílčí, pracovní, podkladové či jiné informace, které souvisí 

s realizací Předmětu plnění. Strany rovněž berou na vědomí, že některé Důvěrné informace mo-

hou představovat obchodní tajemství druhé Strany chráněné v souladu s příslušnými ustanove-

ními Občanského zákoníku. Označování chráněných informací a nakládání s nimi dle obecně 

závazných právních předpisů není tímto dotčeno.  

12.3 Strany se zavazují: 

(i) užívat Důvěrné informace výhradně pro účely plnění této Rámcové dohody a/nebo Pro-

váděcích smluv a způsobem stanoveným touto Rámcové dohody, kdy Strany nesmí Dů-

věrné informace užívat zejména pro komerční účely, nebo za účelem vlastního prospě-

chu, případně ve prospěch třetí strany, pokud tato Rámcová dohoda nestanoví jinak, 

(ii) zachovat důvěrný ráz veškerých Důvěrných informací a mlčenlivost o nich a chránit je 

(včetně kopií) s vynaložením nejméně takové péče, jakou vynakládá při ochraně svých 

vlastních informací podobného významu, a to včetně zajištění řádného a bezpečného 

uložení Důvěrných informací, tak aby nedošlo k jejich nežádoucímu zveřejnění, 

(iii) nezveřejnit, neposkytnout ani jiným způsobem nezpřístupnit Důvěrné informace jiným 

osobám než: 

a) zaměstnancům, zástupcům nebo vedoucím pracovníkům příslušné Strany, jejichž 

funkce a zařazení vyžaduje, aby se v nezbytném rozsahu seznámili s Důvěrnými 

informacemi, 

b) ze strany příslušného Poskytovatele případným schváleným třetím osobám a pod-

dodavatelům, kteří se na základě pokynu Poskytovatele účastní na realizaci Před-

mětu plnění, a to pouze v rozsahu v jakém jsou tyto informace nezbytné pro reali-

zaci jimi prováděné či poskytované činnosti směřujících k realizace Předmětu pl-

nění a za splnění podmínek stanovených v této Rámcové dohodě, 
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c) bankovním poradcům, auditorům, právním poradcům nebo jiným poradcům, kteří 

potřebují znát Důvěrné informace pro účely poskytnutí poradenských služeb 

v souvislosti s touto Rámcovou dohodou, a to za předpokladu naplnění veškerých 

náležitostí stanovených tímto čl. 12 této Rámcové dohody,  

(iv) nevydávat jednostrannou tiskovou zprávu ani jiné oznámení týkající se této Rámcové 

dohody, ani souvisejících transakcí, bez předchozího písemného souhlasu druhé Strany, 

(v) v případě, že se Strana dozví, že byla Důvěrná informace zpřístupněna neoprávněné 

osobě, neprodleně informovat o této skutečnosti druhou Stranu, a 

(vi) na výzvu informující Strany, a dále při jakémkoli ukončení této Rámcové dohody bez-

odkladně vrátit informující Straně veškeré dokumenty a materiály obsahující Důvěrné 

informace a jejich kopie nebo (pokud s tím informující Strana souhlasí nebo informova-

nou Stranu takto instruuje) veškeré kopie Důvěrných informací zlikvidovat (včetně od-

stranění z veškerých datových nosičů způsobem, který znemožňuje jejich úplnou či čás-

tečnou obnovu), a písemně potvrdit informující Straně, že splnila všechny požadavky čl. 

12 této Rámcové dohody. To neplatí v případě, že Důvěrné informace je potřeba v sou-

ladu příslušnými právními předpisy uchovávat u informované Strany a dále v případech, 

ve kterých se uchování Důvěrných informací u informované Strany předpokládá touto 

Rámcovou dohodou. 

12.4 Strany jsou povinny zavázat povinností mlčenlivosti a dalšími povinnostmi podle tohoto čl. 12 

Rámcové dohody všechny osoby, které se budou podílet na provádění jakékoliv činnosti týkající 

se této Rámcové dohody. Důvěrné informace dle této Rámcové dohody jsou těmto osobám zpří-

stupněny výhradně za účelem realizace plnění dle této Rámcové dohody, pouze v rozsahu ne-

zbytně nutném a za splnění všech zákonných povinností. 

12.5 Bez ohledu na výše uvedené, pokud kterákoliv třetí osoba nebo zaměstnanec obdrží Důvěrné 

informace od kterékoli informované Strany a použije Důvěrné informace v rozporu s pravidly 

podle této Rámcové dohody, je informovaná Strana, která Důvěrné informace třetí osobě po-

skytla, odpovědná za jednání takové třetí osoby, jako by tuto Smlouvu sama porušila, a to včetně 

případné odpovědnosti za vznik škody. 

12.6 Výše uvedená pravidla se neuplatní pro Důvěrné informace, které: 

(i) se staly obecně známé veřejnosti, aniž došlo k porušení povinností dle této Rámcové 

dohody nebo jiného závazku zákládajícího povinnost mlčenlivosti informované Strany 

či třetí osoby ve vztahu k informující Straně, 

(ii) informovaná Strana prokazatelně měla legálně v dispozici již před jejich obdržením od 

informující Strany, 

(iii) byly poskytnuty informované Straně legálním způsobem třetí stranou, která je nezískala 

(přímo či nepřímo) od informující Strany, 
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(iv) byla přijímající Stranou získána nezávisle na informacích, které jí poskytla informující 

Strana, nebo která byla pro přijímací Stranu získána osobami, které k Důvěrným infor-

macím informující Strany neměly přístup nebo o nich nevěděly. 

12.7 Bez ohledu na výše uvedené ujednání této Rámcové dohody je informovaná Strana oprávněna 

zpřístupnit Důvěrnou informaci: 

(i) v případě a v rozsahu, který je vyžadován: 

a) právními předpisy, jakýmkoliv příkazem nebo rozhodnutím příslušného soudu, a 

to za podmínek stanovených právními předpisy,  

b) vládou České republiky nebo jiným orgánem veřejné moci České republiky, který 

je oprávněn požadovat zpřístupnění Důvěrných informací, a to za podmínek sta-

novených právními předpisy. 

Ve všech výše uvedených případech podle písm. a) až b) musí informující Strana takovou 

skutečnost druhé Straně předem oznámit, ledaže by to znamenalo porušení obecně 

závazných právních předpisů nebo rozhodnutí, které je pro příslušnou Stranu závazné – 

v takovém případě je informující Strana povinna takovou skutečnost druhé Straně 

oznámit bez zbytečného odkladu po takovém zpřístupnění, pokud takové oznámení 

neodporuje právním předpisům či příslušnému rozhodnutí; 

(ii) v případě a v rozsahu stanoveném informující Stranou na základě předchozího písem-

ného souhlasu informují Strany (takový souhlas nesmí být informující Stranou bezdů-

vodně odmítán nebo zdržován). 

12.8 Každá ze Stran si vyhrazuje všechna práva na své Důvěrné informace a neuděluje k nim žádná 

další oprávnění kromě těch, která jsou výslovně stanovena v této Smlouvě. 

12.9 V zájmu vyloučení případných pochybností Strany prohlašují, že žádné ujednání této Rámcové 

dohody nezbavuje, neomezuje ani jinak neupravuje povinnosti Stran zachovávat mlčenlivost 

podle ustanovení obecně závazných právních předpisů. Povinností zachovávat mlčenlivost o Dů-

věrných informacích jsou Strany vázány i po skončení účinnosti této Rámcové dohody, a to po 

celou dobu, po kterou mají tyto informace charakter Důvěrných informací dle této Rámcové do-

hody. 

13. Závěrečná ujednání 

13.1 Tato Rámcová dohoda a veškeré právní vztahy Stran na ní založené, s ní související, či z ní vy-

plývající se řídí právním řádem České republiky. Veškeré spory mezi Stranami vyplývající z této 

Rámcové dohody nebo v souvislosti s ní budou rozhodovány u příslušného soudu České repub-

liky, přičemž se Strany zavazují, že případně spory vyplývající z této Rámcové dohody budou 

řešit přednostně smírem nebo dohodou. 

13.2 Tato Rámcová dohoda může být měněna pouze písemně, a to právními jednáními Stran výslovně 

označenými za dodatky k této Rámcové dohodě s podpisy osob oprávněných jednat za Strany na 

téže listině, pokud není v této Rámcové dohodě uvedeno jinak. Strany výslovně vylučují změnu 
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této Rámcové dohody ústní dohodou nebo na základě praxe či zvyklostí zavedené mezi Stranami. 

Jakékoli změny této Rámcové dohody mohou být provedeny pouze, pokud Strany dosáhnou vý-

slovné, bezvýhradné a bezpodmínečné shody na každém jednotlivém aspektu takové změny. Pl-

nění jakékoliv Strany nebrání jakékoliv Straně domáhat se neplatnosti jakékoli změny této Rám-

cové dohody, která nebyla provedena v souladu s tímto ujednáním.  

13.3 Pokud není v této Rámcové dohodě výslovně uvedeno jinak, nesmí žádná ze Stran postoupit ani 

převést jakákoliv práva a povinnosti vyplývající z této Rámcové dohody na třetí osobu bez před-

chozího písemného souhlasu druhé Strany.  

13.4 Jakékoli pohledávky vzniklé na základě této Rámcové dohody jsou započitatelné pouze s písem-

ným souhlasem obou Stran.   

13.5 Strany prohlašují a vzájemně si potvrzují, že zavedení a / nebo nahrazení stávající měny České 

republiky novou měnou nebude mít žádný vliv na práva a povinnosti vyplývající z této Rámcové 

dohody. 

13.6 Pokud není v této Rámcové dohodě výslovně uvedeno jinak, tato Rámcové dohody obsahuje 

úplné ujednání Stran o předmětu této Rámcové dohody a všech náležitostech, které Strany měly 

a chtěly v této Rámcové dohodě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této Rámcové 

dohody. Žádný projev vůle Stran učiněný při jednání o této Rámcové dohodě ani projev učiněný 

po uzavření této Rámcové dohody nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ujednáními této 

Rámcové dohody a nezakládá žádný závazek žádné ze Stran ve smyslu ustanovení § 556 odst. 2 

a § 1726 Občanského zákoníku. 

13.7 Stane-li se některé ujednání této Rámcové dohody neplatným, zdánlivým, protiprávním, neúčin-

ným nebo nevymahatelným, nemá toto vliv na platnost, účinnost nebo vymahatelnost ostatních 

ujednání této Rámcové dohody. Pro případ, že se některé ujednání této Rámcové dohody stane 

neplatným, zdánlivým, protiprávním, neúčinným nebo nevymahatelným, Strany se zavazují 

v dobré víře jednat o dodatku k této Rámcové dohodě, který: 

(i) nahrazuje příslušné ujednání této Rámcové dohody, 

(ii) odpovídá záměru Stran vyjádřenému v původním ujednání a v této Rámcové dohodě jako 

celku,  

(iii) je v souladu s příslušnými právními předpisy. 

To vše ve lhůtě dvaceti (20) pracovních dnů ode dne doručení písemné žádosti Strany k zahájení 

takového jednání nebo ode dne doručení oznámení dle odst. 13.8 bodu (i) této Rámcové dohody 

níže. 

13.8 Každá ze Stran se zavazuje bez zbytečného odkladu oznámit druhé Straně: 

(i) neplatnost, zdánlivost, protiprávnost, neúčinnost a nevymahatelnost jakéhokoliv ujed-

nání této Rámcové dohody,  

(ii) jakékoliv relevantní změny v příslušných právních předpisech, které by mohly mít dopad 

na práva a povinnosti vyplývající z této Rámcové dohody. 
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13.9 Strany výslovně potvrzují, že žádná ze Stran není slabší stranou ve smyslu ustanovení § 1768 Ob-

čanského zákoníku. Odpověď Strany podle § 1740 odst. 3 Občanského zákoníku, s dodatkem 

nebo odchylkou, není přijetím nabídky na uzavření Rámcové dohody nebo změnu této Rámcové 

dohody, ani když podstatně nemění podmínky nabídky. 

13.10 Jestliže se některá Strana v určitém čase nebo opakovaně nebude domáhat plnění ujednání této 

Rámcové dohody, v žádném případě to neovlivňuje její právo toto plnění vymáhat. Jestliže jedna 

ze Stran promine porušení některého ujednání této Rámcové dohody, nebude to chápáno jako 

prominutí příštích porušení těchto ujednání dotyčnou Stranou ani jiných porušení jiných ujednání 

této Rámcové dohody.  

13.11 Jakékoli oznámení učiněné na základě této Rámcové dohody nebo v souvislosti s ní musí být 

vyhotoveno v českém jazyce. Všechny ostatní dokumenty poskytnuté na základě této Rámcové 

dohody nebo v souvislosti s ní musí být rovněž v českém jazyce, není-li výslovně stanoveno 

jinak. 

13.12 Následující přílohy tvoří nedílnou součást této Rámcové dohody: 

Příloha č. 1 – Výše cen za plnění Poskytovatele 

Příloha č. 2 – Seznam poddodavatelů 

13.13 Tato Rámcové dohoda je uzavřena elektronicky, a to tak, že je opatřena uznávanými elektronic-

kými podpisy oprávněných zástupců Stran (dle § 6 odst. 2 zákona č. 297/2016 Sb., o službách 

vytvářejících důvěru pro elektronické transakce ve znění pozdějších předpisů). 

13.14 Strany po přečtení této Rámcové dohody prohlašují, že byla uzavřena po vzájemném projednání, 

určitě a srozumitelně, na základě jejich pravé, vážně míněné a svobodné vůle. Na důkaz uvede-

ných skutečností připojují podpisy svých oprávněných osob či zástupců. 

 

 

 

Za Objednatele: 

 

V Praze dne _____________ 

 

Česká republika – Správa úložišť  

radioaktivních odpadů  

 

 

 

 

_______________________________ 

JUDr. Jan Prachař 

ředitel 

Za Poskytovatele: 

 

V Ostravě dne _____________ 

 

XEVOS Solutions s.r.o. 

 

 

 

_____________________________ 

Adam Koudela, na základě plné moci 

manager 
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Příloha č. 1 

Výše cen za plnění Poskytovatele 

 

V souladu s ustanovením článku 4 této Rámcové byly dohodou Stran stanoveny následující maximální ceny plnění.  

 

 

Specifikace licencí 
Max počet 

licencí 

Cena 1 licence / 

1 měsíc v Kč bez 

DPH 

Cena 1 licence / 1 

rok v Kč bez 

DPH 

Cena pro všechny 

uživatele za rok v Kč 

bez DPH 

Microsoft 365 E3 75 X X X 

Microsoft 365 F3 10 X X X 

Microsoft Project Plan 3 20 X X X 

Microsoft Project Plan 5 3 X X X 

Microsoft Teams Rooms 

Standard 
3 X X X 

Microsoft Power BI Pro 2 X X X 

Microsoft Visio Plan 1 5 X X X 

Microsoft Visio Plan 2 10 x X x 

Celková nabídková cena za 1 rok v Kč bez DPH 799 751,64 

Celková nabídková cena za 4 roky v Kč bez DPH 3 199 006,56 
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Příloha č. 2 

 

Seznam Poddodavatelů a členů realizačního týmu 

 

Poskytovatel nebude využívat poddodavatelů. 

Realizační tým nebyl v zadávací dokumentaci požadován.  


